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PRIIMTI TEKSTAI
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–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 150 straipsnio 5 dalį ir 136 straipsnio 4 dalį,
A.	kadangi Sudano ginkluotųjų pajėgų ir Greitojo reagavimo paramos pajėgų (RSF) konfliktas peraugo į didžiausią humanitarinę krizę pasaulyje – daugiau kaip 33 mln. žmonių, įskaitant 16 mln. vaikų, reikia pagalbos, o milijonai patiria badą ir buvo priversti persikelti;
B.	kadangi RSF apgulė al Ubeidą ir, kaip pranešama, rengiasi netrukus įvykdyti sausumos puolimą; kadangi tarptautiniai subjektai įspėja dėl rizikos, kad al Ubeide bus vykdomi masiniai žiaurūs nusikaltimai, todėl 500 000 civilių gyventojų kyla pavojus;
C.	kadangi JT nepriklausoma faktų nustatymo misija nustatė, kad RSF įvykdytas al Fašyro perėmimas turi genocido požymių, ir įspėja dėl tolesnių karo nusikaltimų; kadangi žaginimas ir kitų formų seksualinis smurtas naudojami kaip karo ginklai;
D.	kadangi per dronų antpuolius prieš al Ubeidą žuvo civiliai gyventojai, buvo suardyta miesto prieiga prie elektros energijos ir kuro, nutrauktas vandens tiekimas ir sutrikdyta galimybė gauti gyvybiškai svarbių reikmenų; kadangi Sudano sveikatos priežiūros sistema žlunga;
E.	kadangi, remiantis patikimais pranešimais, RSF teikiama išorės parama, be kita ko, per užsienio karinius rangovus ir perduodant karinę įrangą, taip pažeidžiant JT ginklų embargą;
1.	kuo griežčiausiai smerkia karo nusikaltimus ir nusikaltimus žmoniškumui Sudane, visų pirma RSF tęsiamą al Ubeido apgultį, ir primygtinai reikalauja, kad tarptautinė bendruomenė užkirstų kelią al Fašyro žudynių pasikartojimui ir priverstų RSF nutraukti al Ubeido apgultį;
2.	prašo visas kariaujančias šalis nutraukti ugnį, laikytis tarptautinės humanitarinės teisės ir nedelsiant liautis vykdyti visus išpuolius prieš civilius gyventojus, įskaitant seksualinį smurtą ir priverstinį badą;
3.	ragina ES skubiai padidinti humanitarinę paramą Sudanui, be kita ko, seksualinio smurto aukoms, badą patiriantiems asmenims, šalies viduje perkeltiems asmenims ir pabėgėliams; ragina tiesiogiai finansuoti reagavimo į ekstremaliąsias situacijas centrus ir kitas pirminėje grandyje veikiančias vietos organizacijas; pabrėžia, jog reikia sukurti humanitarinius koridorius, kad būtų užtikrinti civilių evakuacijos maršrutai ir humanitarinė prieiga prie al Ubeido kertant konflikto zonų ribas ir valstybių sienas;
4.	primygtinai ragina ES prisijungti prie AS ir JT siekiant, kad kariaujančios šalys nutrauktų ugnį, ir remti civilių vadovaujamą taikos procesą; ragina ES taikyti tikslines sankcijas subjektams ir asmenims, atsakingiems už karo nusikaltimus Sudane;
5.	smerkia bet kokį karą kurstantį išorės kišimąsi; primygtinai ragina visas valstybes, įskaitant Jungtinius Arabų Emyratus, nutraukti RSF finansavimą, ginklų tiekimą ar kitokią paramą joms; primygtinai ragina EIVT ir Tarybą taikyti sankcijas asmenims, subjektams, pagalbiniams išorės subjektams ir privačioms saugumo bendrovėms, pavyzdžiui, bendrovei „Global Security Services Group“, už JT ginklų embargo pažeidimą ir bendradarbiauti su JT Saugumo Taryba siekiant išplėsti embargo taikymo sritį, kad jis būtų taikomas visam Sudanui;
6.	reikalauja, kad visi už nusikaltimus atsakingi asmenys būtų patraukti atsakomybėn, ir ragina atlikti nepriklausomus įtariamų karo nusikaltimų tyrimus; primygtinai ragina ES finansiškai ir politiškai remti šias pastangas, atkakliai reikalauti, kad TBT jurisdikcija būtų išplėsta ir apimtų visą Sudaną, remti JT faktų nustatymo misijos įgaliojimus ir apsvarstyti galimybę įtraukti RSF į ES sudaromą teroristų sąrašą;
7.	paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Sudano valdžios institucijoms, AS ir JT generaliniam sekretoriui.
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